
Padze 1 

Fiche 19 

QUE DE POUSSA SU SEUTTA CREDENSE ! 
PREN VITTO EUN PATEUN É GAVA-LÀ. 

 

EZERSICHO PE APPRENDRE 

1 é 2. Vire la fiche n° 1. 

3. Conjugué a l’eumpératif le verbe de la fraze bailléte. 

4. Fée de fraze esclamative selón hisse-z-ezeumplo : 

 Que de nèi ! (La) queunta beurta grimma ! 
 (Lo) queun moustre si lé ! (Le) queunse salop sisse dou ! 
 (Le ) queunte tsaplette salle dae ! 

5. Conjugué a l’eumpératif le fraze que chouon : 

 Lavé le-z-éze.  Pané le vèiro. 
 Reunché le tasse.  Beutté eun caro le fortsette. 
 Stérié le pateun.  Épaté bouiya. 
 Sopaté lo tapis.  Remendé la queuverta.  

6. Conjugué à l’eumpératif négatif le fraze de l’ézersicho n° 5. 

7. Complété le fraze avouì le prépozichón djeuste : 

N'i aprestó eun bon cafì esprés … vo.  Beutta seutta casola … lo befet. 
… tabla lèi son dou plat é eun vèiro.  Panèn seutte-z-éze … si pateun. 
… la credense y è an trapoueunte rodze  Veun-teu dremì … mé  ? 

LE-Z-ÉZE PATEUN É LENCHEU AJÈTIF ESCLAMATIF EUMPÉRATIF  

le-z-éze la nappa que pren gava 

l'achetta/lo plat la sarvietta queun prégnèn gavèn 

l'écouila lo pateun di-z-éze queunta prégnéde gavéde 

lo vèiro lo chuamàn, lo panamàn queunse 

la fortsetta lo lencheu queunte 

la coiller la flouretta  PRÉPOZICHÓN 

lo queitì  de, a, eun, deun, avouì, atò, su,   

la casola pe, euntre, di, de l', de la, i, a l',  

la pîla a la, su  lo, su l', su la, su le  

l'euila  

lo tchitchareun 

 

 

  

  

  

  



Padze 2 

Fiche 19 

DÉVELOPPEMÈN POUSSIBLO 

• Eumplèyé la tsanhón : 

 - Marghita ! Marghiton ! deun « Le Messager Valdôtain 1963 », Jean Domaine, Imprimerie 
Valdôtaine, p. 65. 

• Lo troussó é le tradichón llététe i mariadzo. 

• Le leuncheu di mèinoù. 

• Le diféèn matériel eumpléyà pe fée  le mooulo de mignadzo (bouque, porseléne, aàn, toula, 
vèiro…)  

 

EUNVENTÉO LÈXICAL  

L’ALIMENTACHÓN 

• Le-z-éze é le mooulo de mignadzo. 

LE-Z-ARBIILLEMÈN 

• Arbiillemèn é botte. 

 

FICHE DE GRAMMÉRE 

• Prépozichón ou parolle que l’an la fonchón de prépozichón. 


